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For a goozf start

Crostini misti — grzanki w trzech smakach — gorgonzola i gruszka,
pieczarki portobello i ricotta, szynka parmeniska i ricotta

41,-

Variety of italian toasts - gorgonzola cheese and pear,
portobello mushroom and ricotta, parma ham and ricotta

Carpaccio z poledwicy wolowej z majonezem truflowym

68, -

i cebulkg borettane

Beef carpaccio served with truffle mayo and borettane onions

Tatar wolowy tradycyjny z cebulka, ogérkami, grzybkami
i tuiczykiem

59,-

Traditional beef tartare, served with onion, pickled cucumber,
mushrooms and tuna

Delikatne krewetki smazone na oliwie z czosnkiem podane na

lisciach rukoli 59,-

Delicate prawns fried in olive oil with garlic, served with
rucola lettuce and vinaigrette

N Sataty Salads )

Satata z kurczakiem , grillowana cukinia, suszonymi pomidorami
i orzechami makadamia

42,

Chicken salad with grilled zucchini , sun-dried tomatoes and
macadamia nuts

Salatka z kaszg kuskus, szpinakiem, czerwonym burakiem, serem
feta i orzechami pinii

49,-

’ Couscous with spinach, beetroot, feta cheese and pine nuts

Carpaccio z z6ltego buraka, z grillowanym kozim serem
i fruzeling z malin

46,-

ﬂ Yellow beetroot carpaccio with goat cheese and raspberry jam

K—f@.:\ Zlf}?y Soups /Q@\j

Rosét z makaronem i §wieza pietruszka

Chicken broth with noodles and fresh parsley 25
Zur wiejski z jajkiem i biala kielbaska w razowcu z wlasnego
wypieku

Traditional Polish soup made from fermented rye with white 36,-
sausages and an egg served in a bread bowl

Barszcz czerwony z dodatkiem octu malinowego
z uszkami migsnymi

Beetroot soup with raspberry vinegar served with meat dumplings 29,-

RESTAURACJA

&5 miod malina

Dania g[o’wne / Main courses

Pot kaczki pieczone na rumiano z majerankiem podane
z pieczonym jabtkiem i zurawina
Roasted half duck with marjoram, served with roasted
slices of apples and cranberry jelly

Tournedo wolowe na rosti ziemniaczanym
z truskawkami i balsamicznym sosem winnym

125, -

Beef tenderloin grilled steak served on potato rosti with
strawberries and balsamic vinegar

Grillowane kotleciki jagniece z pieczonym czosnkiem,

szynka parmerniskq na dyniowym puree z konfitura z jagéd 139,
Grilled lamb chops with baked garlic, parma ham,
pumpkin puree and berry jam

Policzki wotowe z kluskami §laskimi i pieczona mtoda

marchewka 69,-
Beef cheeks served with silesian potato noodles and baby carrot

Delikatna gicz cieleca pieczona z rozmarynem na

naturalnym sosie pieczeniowym z puree ziemniaczanym
z parmezanem

82,-

Delicate roasted veal knuckle with natural gravy sauce,
rosemary and mashed potatoes with Parmesan

Schabowy tradycyjny z kostka podany z kapusta
zasmazang i pieczonym ziemniakiem

Traditional breaded pork chop with bone served with fried
cabbage and baked potato

33,-

Zeberka wieprzowe pieczone w barbecue z ziemniakiem 49
z popiohlu i czerwona kapusta "

Barbecue pork ribs served with baked potato and red cabbage

Chrupiace placki ziemniaczane serwowane z gulaszem
z miesa najprzedniejszego gatunku z dodatkiem 53,
pieczarki portobello

Fried potato pancakes server with great quality meat stew
and portobello mushrooms

O$miornica grillowana z pieczonym batatem

z dodatkiem Créme fraiche oraz chimichurri 79,-
Grilled octopus with baked sweet potato, Créme fraiche and
chimichurri

Poledwica z dorsza na puree z zielonego groszku i dyni
z suszonymi pomidorami

Cod tenderloin served on green pea and pumpkin puree, 79,-
with sun-dried tomatoes

Gotabki z kasza i grzybami w sosie na bazie trufli 49 -
’ Cabbage rolls stuffed with groats and mushrooms with truffle sauce

C Wyborne pierogi 9
S%ﬁc[l)uﬁp[ingg

Pierogi z twarogiem i ziemniakami ze smazong cebulka na masle

39,-

Dumplings stuffed with cottage cheese and potatoes topped
with onions in butter

Pierogi z cielecing na sosie z francuskiej musztardy

46,-

Dumplings stuffed with veal served with mustard sauce

NG Makarony ) 9

Pasta

Rigatoni con manzo - makaron z poledwica wotowa, listkami
rukoli i pomidorkami koktajlowymi w lekko pikantnym sosie

65,-

Rigatoni pasta with spicy beef tenderloin with rucola and
cherry tomatoes

Fettucine z borowikiem i rozmarynem w sosie §mietankowym 6
Fettucine with wild mushroom, rosemary and creamy sauce "

Tagliolini czarne z krewetkami, szpinakiem baby, pomidorkami

cherry i papryka peperoni 56,-

Black tagliolini with prawns, baby spinach, cherry tomatoes

and red peppers

Tagliatelle z czarna truflg i parmezanem
Tagliatelle with black truffle and parmesan 69,-

Dodatki / Side dishes ‘{{{4

Kapusta zasmazana / Warzywa na parze/ Kluski $laskie /
Ziemniak pieczony 15,-

Fried cabbage / Steamed vegetables / Silesian potato noodles / Baked potato

Satatka wiosenna z rzodkiewka, $wiezym ogorkiem
i pomidorkiem z sosem vinaigrette 19,-

Salad with radish, cucumber, tomatoes with vinaigrette

£akocie / Desserts

Chrupigce racuchy z jabtkami z sosem 37-
waniliowym i karmelowym na cieplo 4

Traditional apple pancakes with caramel and
vanilla sauce

Kremowy sernik baskijski z czekolada 35

Creamy Basque cheesecake with chocolate

Szarlotka z pieca z sosem waniliowym 3
. )
i karmelowym

Homemade apple pie with vanilla and caramel sauce



Kawa / Coﬁee

Espresso soml 13-
Podwodjne Espresso soml 15~
Czarna /Black coffee Soml 13-
Americana 2Soml 13-
Czarna z mleczkiem / Coffee with milk 8o/Soml 15,-
Cappuccino 28oml  15,-
Con Panna sooml  15,-
Latte 250ml 17,—
Kawa Mi6d Malina z bitg $mietang
i ajerkoniakiem 19,
Coffee with cream and advocat liqueur
Irish coffee 120ml/40ml 35,'
I\fc}pcgje zimne / Beverages
Ceaetzty etz assoml 13-
G . ~
KINLEY @ @ Wﬁi zoml 13,
SOkl owocowe cappy 250ml 13,'
Cisowianka Classic / Perlage ozl 13-
Cisowianka Classic / Perlage ool 19,-
Red Bull RedBel 19,-
Sok ze §wiezych owocdw,
pomaranczowy lub grapefruitowy  opol 24,-
Freshly squeezed orange or grapefruit juice
Myoqje / Hot drinks
Wyborne herbaty Ronnefeldt
Herbata z czajniczka / Tea pot ssoml 14~
Herbata na sposéb Miéd Malina
z miodem lub konfitura 20,-
Tea with honey or preserve
Czekolada na goraco
Hot chocolate 18-
Wino grzane aromatyzowane przyprawami
korzennymi z pomaranicza 38 -

Mulled wine flavored with spices and orange

——

Piwo beczkowe / Dmft beer
Pilsner Urquell

Ksiazece Zlote Pszeniczne
Ksigzece Zlote Pszeniczne
Tyskie Gronie
Tyskie Gronie

Piwo butelkowe / Bottled beer
Peroni Nastro Azzuro

Ksiazece [PA

Ksigzece Porter Battycki
Ksiazece Czerwony Lager

Ksigzece Ciemne Eagodne

Piwo smakowe / ﬂavoreJ beer
Captain Jack Blue Lagoon
Hardmade Pear Crush
Hardmade Yuzu Crush

0,33

0,501
0,50l
0,50l

0,501

0,40l
0,40l

0,40l

19,-
20,-
20,-
20,-
20,-

18,-
18,-
18,-

Piwo bezalkoholowe / non-alcoholic beer

Peroni Nastro Azzuro

Lech Free

0,331

0,33

Lech Free smakowy, limonka z mieta o,;l

Hardmade Rhubarb Crush
Ksiazece Zlote Pszeniczne

Ksiazece [PA

Cydr / Cider

Green

0,40l
0,50l

0,50l

270ml

15,-
15,-
15,-
16,-
16,-
16,-

18,-

VODKA

Wodki

Chopin Zytni

Chopin Pszeniczny
Chopin Blended Gold
Cytrynéwka

Krupnik miodowy
Zubréwka

Sliwowica

Milody Ziemniak Potato Vodka

Tradycyjne polskie nalewki

Traditional Polish liqueurs

Likiery / Liqueurs

Chopin czekoladowy

Chopin karmelowy z sola morska

Chopin kokosowy

Chopin czekoladowy z chilli
Bailey’s

Limoncello

Jagermeister

Wﬁisﬁy / Bourbon

Chopin Vintage

Chopin Vintage Young Potato
Jack Daniels

Jameson

Talisker 10 Single malt

Scapa Skiren
Glenmorangie Signet

soml 20,-
soml 30,-
soml 35,-
soml 22-
soml 22-
soml 22-
soml 27—
soml 34,-

21-

4o ml

20,-
20,-
20,-
20,-
24, -
22-
20,-

20 ml
20 ml
20ml
20 ml
20 ml
20ml

20ml

soml 37,-
soml S5,-
soml 28~
soml 26,-
soml 42 -

4oml 43,-
40 ml 150,'

Cognac / Brandy
Remy Martin VSOP
Metaxa *****
Martell VSOP
Hennessy VS

Gin
Gordons

Bombay

Rum
Bacardi White
Bacardi Black

Kasama

Vermouth
Martini Bianco
Martini Rosso
Martini Extra Dry

Campari

Tequi[a
Jose Cuervo Silver

Jose Cuervo Gold

g ds

40 ml 57,-
40ml 32,-
soml S7-
40 ml 36,-
40 ml 22,-
40 ml 29,-
40 ml 17,'
40 ml 19,'
soml  35,-
100 ml 23,'
100 ml 23,'
100 ml 23,'
40 ml 23,-
40 ml 22,'
40ml 24,—
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